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Casuuyxan Examepuna Braoumupoena

COOTHOIIEHUE KOMMYHHUKATUBHOM, MOJIEJIUPYIOLIEN
U KYMYJSITUBHOM ® YHKIIUI SI3BIKA

AHHOmMauua. 6 cmamve pACCMAMPUBAEMC COOMHOULEHUE VKA3AHHBIX 8
3aenasuu  Qynkyuil sA3vika. Bvickazvieaemcs MueHue, YUMo KOMMYHUKAMUBHASL
QyHKyus He Aenaemcs e2o enasHetiueli hynkyuen. Omemausaemcs MviCib 0 MOM, Yo
nepeoaua cooOwjeHUus — UMb CPeOUHHAsE CMmaodus peyesoll O0esimelbHOCHU,
ocywecmensemas 6 npocmpaucmee A3vika. Ilokazvieaemcsa, umo @yukyus
MOOEIUPOBAHUs PEealbHOCMU He MeHee 8adcHa, YeMm KoMmmyHuxkamugHas. Ha
mamepuane aHeIUUCKO20 JNeKCUKO-(pazeonocuieckoeo nois «3aKoHHbull Opaky

0eMOHCMPUPYIOMCSL 3AKOHOMEPHOCMU BbINOTHEHUS. IMOU YHKYUU.

Knroueeswvie cnosa: kommyHukamuenas )yHKyus A3viKa, MOOEaUpyrowas QyHKyusl

A3bIKA, KYMYJAMUBHAA d)yHKZ/;M}Z A3blKA, MO()@]Zb, anaiocusl, npocmpancmeo A3sblKd.

Abstract: the author discusses the correlation between functions of natural
language mentioned in the title, puts forward the opinion that the communicative
function is not prevailing in the functional spectre of language, defends the idea that
message transmission is only the middle stage of speech activity carried out in
language space, shows that the modelling function is no less important than the
communicative function. On the material of the English lexical field «Marriagey» the

regularities in performing the function are demonstrated.

Keywords: communicative function of language, modelling function of language,

cumulative function of language, model, analogy, language space.

B coBerckue ro/p1, KOT/Ia TUATIEKTHUECKUN U ICTOPUIECKUN MaTepUaIu3M ObLI
dbunocodckoit 6a30if Bcell Hayku B Hallleld CTpaHe, OTEUECTBEHHAs JIMHTBUCTUKA
paBHsIACh Ha JIGHUHCKYIO (OPMYIMPOBKY «S3BIK €CTh BaKHEHIEE CpeCTBO
yesoBeueckoro oomeHus». OHa cuyuTanach OCHOBOIOJATAONICH qeDUHUIINEH S3bIKa
U B HEMAJIOW CTENEHHU OIpeiensiiia INIaBHOE HAMIPABJICHUE JIMHIBUCTUUECKON MBICITH B

CCCP. B cnextpe (yHkuuii si3blka riaBHas pojb OTBOAMJIACH KOMMYHHKATHBHOU
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¢yukiuu. [lon BnMsHMEM AaHHON METOAOJOTMYECKON YCTAaHOBKH S3BIK H3ydalics
OTEUECTBEHHBIMU JIMHTBUCTAMU B MIEPBYIO OUEPEb KaK OpyIue OOIIECHUS.

B wactHoctu, C.I'. Tep-MunacoBa, npouUTHUPOBAB PAJl ONPEICICHUN fA3bIKaA, B
KOTOPBIX KOMMYHUKATUBHAs! PYHKIMS MOCTABIIEHA BO TJIaBy yIJia, 3akitounia: «rak,
BCE OMpPENENCHHUS... CXOJATCA B TJIABHOM: SI3BIK — 3TO CPEJCTBO OOIEHHUS, CPEACTBO
BBIpaKEHMS MBICIICH. PazymeeTcs, y Hero ecthb u Apyrue GyHKIUN, HO 3TH JIBE — CAaMBbIC
OCHOBHBIE. SI3BIK CHYKUT KOMMYHHMKAIlMM, 3TO CaMblid TJIABHBIM, CaMbIi
OKCIUTAIIUTHBIN, CaMblii O(UIIMATBHBIA W COIMAIBHO TPHU3HAHHBIM W3 BCEX BHUIOB
KOMMYHHUKaTHBHOTO noBeAeHus» [10, c. 11].

OT10 yTBepKIeHHE TpeOyeT KOMMEHTapus. Buipascams B Hallle BpeMs O3HAYaeT
«OOHapyXHMBaTh, TOKA3bIBATh KAKUM-HUOYIh BHEIIHHM MposiBIcHHEeM» [14], Torma
KaK dTUMOJIOTUYECKH — «BBITAJIKMBATh HapYyKy» [16]. CxoaHbIM 3HaUCHHEM 00J1a1aeT
aHTIIMicKUi Taros to express, o3Hauvaromuii «to convey (a thought or feeling) in
words or by gestures and conduct» (mepemaBaTh MBICIh HJIM YyBCTBO CIIOBaMH,
ectamu, noBefaeHreM) [17] U BoCXOoasIIMi K CPeIHEBEKOBOW JIATBIHU: expressare
OyK8. «BBDKAMATh Hapyxy» [19]. UTo kacaeTcs IMHTBUCTUYECCKOW CTOPOHBI BOIIPOCa,
TJIaroJl 8blpaxcams B TOYHOM CMBICIIE 3HAYUT OOBEKTUBUPOBATH, IKCILTUIIUPOBATH
CJIOJKHUBIIICECS B TOJIOBE MPOJYIIEHTA PEUM BHICKAa3bIBAHUE BHEITHMMHU (3BYKOBBIMH /
rpaduyeCcKUMHU) CpeICTBaMHU, YTOOBI OHO CTaJI0 JOCTYIMHO BOCIPHUATHIO PELIMITUEHTA.
Penunuent, B ¢cBOIO ouyepeib, CyObEKTUBUPYET (ayAUPYET WM YUTAET) MOTYUYEHHOE
BbICKa3bIiBaHue. M3 3TUX NBYX cTaaui, Kak U3BECTHO, COCTOUT JJIEMEHTApPHBIN aKT
peyeBoro OOIIEeHHUS.

Hcxonst u3 3TOro TOJIKOBaHMS 3HAYEHHUS CIIOBA 8bIpAdCamsv, Mbl IIOJAraeM, 4TO
BBIpaKEHUE MBICIIEH U CJIOBECHOE OOIIEHHE — He JIBE OTIENbHBIX (DYHKIIUU SI3bIKA;
BBIpaKEeHHE (0OBEKTUBAIIHS) MBICIICH BXOAUT B KOMMYHHUKATUBHYIO (DYHKITHIO KaK €€
4acTh. OJTO MOATBEPKIACTCS CUHOHMMAaMU CJIOBA Gulpaxcambs, TPUBOJUMBIMHU B
CJIOBApSAX PYCCKOTO SI3bIKA: nepeoasams ClO08AMU, BbICKA3bIGAMb, NPeOCmasiimb
VCMHO UU NUCbMEHHO, BHeUIHe 0OHAPYIHCUBAMb.

Bo3sBpaiasich Kk BbILLIENPUBEIEHHON JEHUHCKON (HOPMYTUPOBKE, OTMETHM, YTO

OHa, KaK MPaBWIO, IIMTUPYETCS B OTPHIBE OT UCXOAHOTO KOHTEKCTa. OOpaTHBIINCH K
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HEeMy, MOKHO ybOemuThcs, uTo B.U. Jlenun ne mpegnasznauan sty (GOpMyIHpOBKY B
KauecTBe NeMUHUIIMU SI3bIKA: «... JUISl TOJHOM MOoOeAbl TOBAPHOTO MPOU3BOJICTBA
HE00XO0MMO rOCyIapCTBEHHOE CINIOYEHHUE TEPPUTOPUI C HACEIIEHHEM, TOBOPSIIIIMM Ha
OJIHOM SI3bIKE... SI3BIK €CTh BaKHEHIIIEe CPECTBO YETOBEYECKOTO OOIIECHUS; €MHCTBO
A3bIKA... €CTh OJHO W3 BAXKHEUIIMX YCIOBUW JEHCTBUTENHLHO CBOOOJHOTO U
HIXPOKOTO... TOPrOBOTO 000poTa [5, c. 258-259]. B 3TOM KOHTEKCTE aBTOp yKa3ai Ha
HaJIMYMUE €IUHOTO CpelcTBa OOIIEHUS KaK Ha HEOOXOJMMOE YCJIOBHE CIUIOUECHHS
moAer B Hauui. GopMynupoBKa «S3bIK €CTh BaXKHEUILIEE CPEACTBO YEIIOBEYECKOTO
OOLIEHMSD» B YIIOMSIHYTOM CTaThe — HE AC(PUHUIIMS A3bIKa, a JIUIIb YKa3aHUE HA Ty €ro
¢yHKIMIO, KOTOopas Obula Ha TOT MOMEHT BakHa B KOHTEKCTE OOCYXJCHHUSA
3aTPOHYTOI'0 COLMAIBHO-TIOJIUTUYECKOr0 BONpoca. IDTa GOpMyIHpPOBKA He OTBEYAET
TpeOOBaHUIO, NPEABABIIEMOMY K JA€(PUHHULUSAM: OTpakaTh BCE CYIIECTBEHHBIE
MPU3HAKU OIpeAensieMoro o0bekTa. TpyaHO AaTh HCUEPHBIBAIOUIYIO ASPUHULIUIO
OUYEHb CIIOKHBIM O0BEKTaM, T. K. OHA 00JIaJIal0T OTPOMHBIM HA0OPOM CYLIECTBEHHBIX
PU3HAKOB, U TPAHMIIBI 3TOTO HaOOpa HE BCErla YeTKO YCTaHOBUMBI. B Takux ciayuasx
«EIMHCTBEHHOW peaJIbHOW Ae(PUHULMEN OKa3bIBAETCS PA3BUTHE CAMOIO CYIIECTBA
7ienia, a 3To yxe He ecTh aedunurms» [13, c. 289].

Cka3aHHOE OTHOCHUTCS, B YaCTHOCTHU, K TAKOMY OOBEKTY, KaK €CTECTBEHHBIH SI3bIK.
BrlinonHeHre KOMMYHUKATUBHOW (DYHKIIMHM — 3TO, KOHEYHO, CYLIECTBEHHBIN MPU3HAK
S3bIKa, HO HE €IMHCTBEHHBIM M, BO3MOXKHO, HE JOMUHHUpPYIOIIU. Benp cyObekT B
CBOMX MBICIISIX CHayalla MOJEIUPYET ACHCTBUTEIBHOCTh, GOPMUPYS U (HOPMYIUPYS
5TH MBICIIU TOCPEJCTBOM $I3bIKa, 3aTEM IEPENaeT UX IPYroMy CyOBEKTY B S3bIKOBOI
¢opMe, a TOT BOCHPUHUMAET M OCMBICIMBAET MOJYYEHHbIE CBEACHHUS, MPOU3BOIS
U3MEHEHHS B CBOEM KOTHUTUBHOM MHPE, M BCE 3TO TOXKE MOCPEACTBOM si3bIKa. Takum
oOpasoM, mepenada Mbicieil (0OIIEHUE) — 9TO TOJBKO CpPEIUHHAsI CTaaus PEUYeBOM
NeSTEIbHOCTH, MIPOTEKAIOLIEH B KOOPIMHATAX IPOCTPAHCTBA S3bIKA.

«Hetr Huuero 0OoJiee €CTECTBEHHOTO, KakK IMpPEACTaBIATh ceOe SA3BIK B BHUJE
MPOCTPAHCTBA WM 00BEMa, B KOTOPOM JrOAM (GOPMHUPYIOT CBOU HUJIEH», —
ormetmia FO.C. CrenanoB [9, c.3]. Cxomnyro Mbicib Bbickasaia E.C. KyOpsikosa:

«Omnucanue... A3BIKOBOM CHCTEMBI KaK 0CO00TO IMPpOCTPAaHCTBA OTBCYACT HOBBLIM
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NPEJCTABICHUSIM O CYTH s3bIKa M A(PQPEKTUBHBIX METOAax ero anammza» [4, c. 13].
[IpoBonuMass B  mMOCHEAHUE JECATUIICTHS  aKTHUBHAs pa3palOTKa MOHATHS
«TIPOCTPAHCTBO SA3BIKA» IMOJABOJUT K MBICAM O TOM, YTO S3BIK C OIPENEIICHHBIX
NO3UIMK 11eJIeco00pa3HO paccMaTpuBaTh HE KaK CPENICTBO, a KAK CEMUOTHYECKOE
IPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM IMPOTEKAIOT TaKUE IMpoIecChl, Kak (HOpMUPOBAHHE WU
dopMynIupoBaHHE MBICIH, MOJEIUPOBAHUE W OCMBICICHHE JEHCTBUTEIBHOCTH,
HAKOIUJICHUE 3HAaHUW O MUPE U Jp., B TOM YUCIie BepOalibHasi KOMMYHHKAIIHUS.

B konuenmuu TapTyckO-MOCKOBCKOM CEMHOTHYECKOW IIKOJBI  hYHKYUS
MOOenuposanus OeucmeumenbHocmu MPU3HACTCS HE MEHEEe BKHOM, yeM (yHKIIHS
obecneuenus obuienus. [1o FO.M. Jlotmany, «sI3bIK — HE TOJIBKO KOMMYHUKATUBHAs,
HO ¥ MOJEIUpPYIOIIasl CUCTEMA; BepHee, 00€ 3TU (PYHKIMU HEPa3pbIBHO CBS3AHBD
[7, c. 21]. Besikast Mmonenupyromasi cuctemMa siBJsIeTCsi KOMMYHUKATUBHOW CHCTEMOM 1
Hao0opoT. B TepMuHax gaHHOW HAy4YHOW IIKOJIBI €CTECTBEHHBIN SI3BIK HA3bIBACTCS
IIEPBUYHON MOJENMPYIOIIEH CHCTEMOM — B TOM CMBICIIEC, YTO MEHTAJIBHOCTD JIFOAEH
OIIMPAETCS MPEXKIE BCErO HA €CTECTBEHHBIN S3BIK, & BCE OCTAJIbHBIE MOJACIUPYIOLIUE
CUCTEMbI OPUEHTUPOBAHBI HA HETO U MTOCTPOEHBI 110 €ro 00pasiLy.

B mnameit pabore paccMarpuBaeTcs psll 3aKOHOMEPHOCTEH MOAETUPOBAHUS
JNEUCTBUTEIBLHOCTU CPEACTBAMH €CTECTBEHHOTO (AHTJIMKMCKOTO) s13bIKa. B 3TOM CBsI3U
MIPEACTABISIETCS. HEOOXOJUMBIM YTOUYHUTh MOHSTHS «MOJEIMPOBAHUE» U «MOJIEIIbY
IIPUMEHUTENIBHO K €CTECTBEHHOMY SI3BIKY.

MopenupoBanue Kak CcHoco0 TIO3HAHMS U OCMBICIEHHUS JIeWCTBUTEIIBHOCTH
UCIIOJIb3YETCSl B Pa3HBIX O0JACTSIX MaTepUalIbHOIO M JYXOBHOI'O MPOM3BOJACTBA — B
TEXHUKE, HayKe, UCKyccTBe, Mupooruu, GurocoPpuu, mpakTUIECKOM MBIIIICHUN U
JIp. — ¥ B KQXKJIOW U3 HUX XapaKTEPU3YETCsl CBOMMU OCOOECHHOCTSIMU. B cBsI3u ¢ TemMoi
HAIllETO MWCCIIENOBAHUSA HAC MHTEPECyeT, KaKk MOJEINPOBAHUE PEaJbHOCTH,
OCYLIECTBJISIEMOE KOJUIEKTUBHBIM HMHTEUIEKTOM HapoAa, OTPaXeHO B OOBIACHHOM
a3bIke. Pe3ynbpTaThl MOCTUKEHUS 3aKOHOMEPHOCTEH OBITHSI, OCYIIECTBIISBIIETOCS
HapoJOM Ha NPOTSHKEHUHM BEKOB, 3a(UKCUPOBAHBI B STHUYECKOM S3bIKE B BHUJIE

HCTOPHYCCKUX HaHHaCTOBaHHﬁ, KOTOPBIC HBIHE CYHICCTBYIOT B HEM COBMECTHO.
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OOpaTtumcs U1 TpUMepa K aHTIMCKIM ciIoBaM sunrise, sunup, ascent of the sun
«Bocxo Comunay, Orient «Boctok» (< mar. Oriens «Bcraromuii»), sundown, sunset,
sunfall, descent / decline of the Sun «3akar», west «3amamg» (< wHmOEBp. *We-
«cryckatbes», *avah «Bams» [18]), Occident «3amany (< iat. occidens «magarommuii).
B ux BHyTpeHHeH (hopMe OTpaKeHO ApPEeBHEE KOCMOJOTHUECKOE MPEICTaBICHUE, T10
KoTopoMy COJHIE €XKECyTOYHO COBEPIIAET 00OPOT BOKPYT 3€MJIM B BEPTHKAIBHOM
IUIOCKOCTH. B mpoTHBOBEC 3TOMY TMpeACTaBICHUIO, BO BHYTpeHHEH (opme Oosee
no3nHux HazBanuii the Earth perihelion «nepurenmii 3emmm» (< rped. peri- «Bokpyr»,
helios «Comnune»), the orbit of the Earth «opourta 3emmm» (< mar. orbita «kpyrosoi
nyTh»), the Earth’s annual revolution «roaudssiii 000poT 3eMiTi» U T. T. COACPIKUTCS
MBICJIb O TOM, YTO, HA000pOT, 3emiis BpaiaeTcsi BOKpyr ComHIa.

Bripaxenus the terrestrial circle «xpyr 3emuoii», the Land’s End «kpait 3emmm»
3aKJIIOYAIOT B ce0e JpeBHEE MPEICTaBICHUE 0 3eMile KaK O IIOCKOM Kpyre, a Ooiiee
HoBble HamMmeHoBaHms the Globe «3emuoit mapy», the terrestrial sphere «3emnas
cepar comepikaT MBICIb O IlapoodpazHocTH 3eMin. Kak BUAMM, HbIHE B CEMaHTHKE
AHIJIMACKOTO SI3bIKA COCYIICCTBYIOT aJlbTEPHATHBHBIE KOCMOJOTHYECKHE MOJIEIIH,
BO3HHMKABIIINE B Pa3HbIC KYJIbTYPHO-UCTOPHUUCCKUE DIOXH.

CBeT OTIaJICHHBIX 3BE3]] IOCTUTAeT 3eMJIM B TEYCHHUE OYEHB JIOJITOI0 BPEMEHH.
Habntonas HouHoe HE0O W M3Mepsisl PAcCTOSHUS 0 3BE3]l, ACTPOHOMBI HAOJIOAA0T
OJHOBPEMEHHO PA3HBIC AIOXHU 3BOJTONUHA BCeeHHOM.

AHAIIOTUYHO, JMHTBUCTHI, BCKPBIBas MCTOPHYCCKUE HAILUIACTOBAHUS SI3BIKOBOM
CEMaHTUKH, OOHAPYKMBAIOT PEIUKTHI CYIICCTBOBABIINX B Pa3IMYHbIC KYJIbTYPHBIC
STMOXM KOHIICTIIINHA MUPOYCTPOUCTBA M MPOCIICIKUBAIOT IBOTIOLINIO KAPTHHBI MUPA.

Kak ymoMuHaaoCh BBIIIE, IOHMMAaHHE MOAEIHPOBAHUS HECKOJIBKO Pa3IHYacTCs
B pasHbIX cepax aesreabHocTH. Ho cylecTByeT HHBapUaHT: 10 MOICITUPOBAHUEM
B 00IIIEM clydae MMEETCS B BHY CO3/IlaHUE KBa3U-00bEKTa (MOJIENIN), COCTOSIIETO B
OTHOLIEHUU AHAJIOTUU C OOBEKTOM aHaiu3a (OpPUTMHAJIOM), B LEJSAX BBIACHEHMS
CYIIHOCTH OpUTHHAJIA.

Amnanorust — onHO U3 (yHIAMEHTAJIBHBIX MOHITHI TCOPHH MOAETUPOBAHMS, OHA

OIIPCACIIACTCA KaK «CXOACTBO OTHOILICHUH MCKIY ABYyMA IIPEAMCTaMU, TO CCThb...
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CXOJICTBO, OCHOBaHHOE HE Ha OTJEJBbHBIX CBOMCTBAX WJIM YacTAX 3TUX MPEAMETOB, a
Ha B3aHMHOM OTHOIIIEHUH MEXIy cBoiicTBamu uiu dactsasmu» (I'. ['edpdauar; mut. mo:
[12, c.138]). Anamorus cymiecTByeT B BHUAC H30MOpGHU3Ma W TOMOMOpP(HU3MA.
N3omopdu3m — B3auMHO-0THO3HAYHOE, & TOMOMOP(HU3M — IPUMEPHOE COOTBETCTBHUE
CTPYKTYPHBIX DJICMEHTOB OPUTHHATA U MOJICIIH.

N3omopdHOE cooTHOIIEHUE — MpeAeNbHbIN ciydail TomomopdHoro. [lonsarue
«aHAJOTUs» OCOOCHHO 3HAYMMO B TEX CIIydasx, KOTJla OPUTHHAT U MOJEIb MMECIOT
pa3HyI0 OHTOJIOTUYECKYIO MPUPOIY — HAIPUMEpP, YIaCTOK BHESA3BIKOBOI pEabHOCTH
M €T0 A3BIKOBOI 00pa3. «Hekotopyro cuctemy S! cunraror Mmozenbro o6bekTa S?, ecim
S? MOkHO TOMOMOpP(HO 0TOOpa3uTh Ha S!, mpuyeM Monens cumTaeTcs TeM Golee
aJIeKBaTHOM, yeM OJimxe romoMopdHoe cooTBeTcTBUE K n13oMophroMy» (K. bepka, I1.
Hosak; nur. mo: [12, c. 24]).

Monenu nensTcs Ha MaTepHalbHBIE W HaeajbHbIC. VneanbHas MOeNnb — 3TO
MEHTAJIBHOE MMOCTPOEHUE, KOTOPOE OTPAXKAET P CYIIECTBEHHBIX YepT OPUTHHAJA B
COOTBETCTBUHM C T€M, KaK IMO3HAIOIIMA CyObEKT MOHMMAET (DYHKIIMOHUPOBAHUE U
ycTpoiictBo opurunaia. I1o I'. I'erenro [3], naeanpHas Moaelb eCcTh «CyOBEKTHBHOEC
ObITHE» BEIIM B BUJIE MEHTAJILHOTO 00pa3a, KOTOPBIN pacrojiaraercs B UHOM MECTe,
HEXeJIU caMa Bellb (B KOTHUTUBHOM MHpE CyObEeKTa) U B MHOW CyOCTaHIMH (B
cyOCTaHLIMM MO3ra), HO IPUMEPHO B TOH ke opMe, UTO U UCXOHAS BEILb.

Mosens He OJTHOCTBIO OTPaXKaeT OPUTHMHAJ, M 3TO HE Pe3yJbTaT HeAopabOTKU
MO3HAIOIIEr0 CyObeKTa, a MPUHIMIHATBLHOE CBOUCTBO Moeu. [lo3Haromnmii cyobeKkT
OTBJIEKAETCS OT CTOPOH OPUTHHAJIA, KOTOPbIE HE PEJIEBAHTHBI B CBETE MOCTABICHHON
MCCJIeIOBATENILCKON 3a7]a4i, U TEM CaMbIM BBICBEYMBAET UHTEPECYIOIIUE €ro rPaHu
opurnHana. JIuiHue AeTanu ToJbKO 3aTeMHIIN OBl cymecTBo nena. «Korma moaens
CTAHOBUTCS CJIIMIIKOM TOYHOM, OHA TEPSET CBOW CMBICH, NMEPECTAET OBITH MOJEIBIO»
[12, c. 26]. Hanpumep, n300pakast 4eI0BeUECKOEe TEJIO, CKYJIBITOP MPUHIIUITHAIBHO
OTKa3bIBa€TCA OT PACKPACKH CTaTyd, MOTOMY YTO paclBeTKa W TPOYHUE CBOWMCTBA
OpUTHHAJIA TOJILKO OTBJIEKATIN ObI OT TOTO €IMHCTBEHHOTO, YTO CTPEMHUTCS MEepPEeaaTh
TBOpEll — ¢popmy, OouepTaHUsl OpuUTrHHaiIa U Hu4yero Oosiee. Ecnu Obl crarys Obuia

pacKkpamicHa WM HApsKCHA B OACKIAY M3 TKaHU, ITO Obl1a OBI HE XYHAOXKCCTBCHHAs
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MOJIeb, @ MakeT. AOCTparupoBaHUE OT BCETO, YTO HE 3HAYMMO O] YTJIOM 3PCHHS
TIOCTABJICHHOMW 3a/1a4M, Ha3bIBACTCS MPUHITUIIOM MUHUMaIu3Ma. OH SBISETCS OJTHUM
13 OCHOBHBIX ITPHHIIMIIOB MOJICTUPOBAHUSI.

MojenupoBaHie — He «IPOCTOM, HEMOCPEACTBEHHBIN, 3¢PKAIbHO-MEPTBBIH aKT»
[6, c. 330], a myTh «OT KMBOr0O CO3EPIUAHUS K aOCTPAKTHOMY MBIIIIJICHHIO U OT HErO K
npakTuke» [6, c. 152-153]. OTpaxkeHue peaabHOCTH B MOJCIN — HE CaMOIIENb; OHO
BCET/1a OCYIIECTBIIACTCS B COOTBETCTBUH C MOTPEOHOCTSMHU YCIIOBCUCCKOM MPAKTHKH.
MoaenupoBaHue UMEET MparMaTH4YeCcKUui acrekT. Mojaenb npeAcTaBisieT OpUTHHA
O] TEM HJTU WHBIM, HHTEPECYIOIUM CyOBEKTa YTIIOM 3PCHHSL.

B mopsinke wnmrocTpanuyd oOpaTHUMCS K JICKCUKO-(PPa3eoIOorHuecKoMy TIOJIO
«Marriage» (3akoHHBI Opak) B aHIVIMKACKOM sI3bIKe W 1O ciioBapsm [14; 18; 19]
BBISICHAM ITPOUCXOXKICHHUE BXOISAIIUX B HETO CJIOB:

affiance «momosnBka» < mosmuenar. affidare «kascTbcs B BEpHOCTHY

betroth «oOpyuate» < cpeaneanri. betreuthen «moarBepxkmaTh»

fiancé(e) «xenux / HeBecTay < crapodpanil. filancer «qoroBapuBaTbCs»

(cp. pyc. nomongnenuwiii OT MOABUMD)

pledge / plight «o6pyuaTbcst/ 0Opydenune» < npeBHeanr. plightan «aaBate 06eT»

spouse «cympyr(a)» < JaT. SPONSUS «OOCIIaHHBIN» (CP. PYC. CYHCEHbIL)

wed «BcTynath B Opak» < apeHeanrt. weddian «oberaTh, rapaHTHPOBATHY

wedlock «wkenuTb0a» < npesHeanr. Wed + areHTUBHBIN cypdukc -1ac «kasTBay

take one’s VOWS «BcTynuTh B Opak» (VOW «KJIATBa, 00€T»)

3/1ech IPOCIICKUBACTCS UIESI 002080pa, 00sA3aTEILCTBA, TapaHTUU. TeM caMbIM
MOTICPKUBACTCS OJHO M3 BAXHECHUIINX CBOWCTB 3aKOHHOT'O Opaka — €ro COIMaIbHO-
HOPMATHBHBINA XapaKTep B MPOTHBOBEC CBOOOIHBIM OTHOIIICHHUSIM ITOJIOB.

Anrn. conjugality «cynpyskecTBO» BOCXOAMT K JIaT. CONjUQJEre «compsratby,
T.C. 3ampsAraTh Mapo, a TaKKe «COYeTaTh» (Cp. pyc. covemamsv OpaAKom); 3TO CIOBO
IPOU3BOAHO OT JIAT. jUQUM «sIpMO» < MHIOEBP. *jug- «XoMyT». 3/1eCh MOAUYCPKHYTA
UJICS COBMECHIHO20 BbINOIHEHUSI CeMEeUHbIX 00s3aHHOCHell MY>)KEM H KEHOH. JTa xKe
UJIesl COICPIKUTCS B aHTIIUICKOM YCTOHYMBOM ciioBocodeTanuu t0 run in double (Oyka.

«bOeXaTh B OHON YIPSDKKE», IEPEH. «BECTH CYMPYKECKYIO KU3HBY).
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Bbpax npejcraBieH Kak Hego.is B Iy TJIMBBIX aHTIIMKACKUAX 000opoTax to get roped /
harnessed / chained, to put one’s head into the noose «ObITh 3aIPSIKEHHBIM,
3aKOBaHHBIM, CYHYTh TOJIOBY B meTiio», to get a ball and chain «OwITh mprukoBaHHBIM
K aapy» (MMeeTcs B BUAY MyHIEYHOE SIIPO, KOTOPOE B CTAPUHY MPUKOBBIBAIH IICTIBIO
K HOT'€ KaTOp)KHUKA, YTOOBI OH HE MOT COBEPIIUTH MOOET; 37IeCh Opak n300paxaercs
Kak karopra), t0 enlist «ObITh pekpyTHpoBaHHBIMY» (Opak yrmomoOssieTcss BOMHCKOM
MOBUHHOCTH), {0 get a ring in one’s N0Se «ImoJyYuTh KOJIBIO B HOCY (ayutto3ust K 00pa3sy
Obika), to tie oneself up for life «cBs3aTh cebs Ha Bcro kH3HBY, t0 be shackled «OwITh
3aXOMYTaHHBIMY.

bpak upoHnyecku m3o0paxkaercs Kak J108yuwika IS MYKUYWHBI B YCTOMYUBBIX
CJIIOBOCOYETAHMSIX, O3HAYAIOMUX «OKeHUThes». t0 get hitched / lassoed / grabbed /
caught / hooked / trapped, to fall for the bait, to get on the hook «momactecs Ha kproyok
/ B 10By1IKY / B KankaH / B IIETIIION.

Berynnenue B Opak Kak OTBETCTBEHHBIN, PEIIUTENbHBIN U JAXKE POKOBOU uiaz B
KM3HH YeJIOBEKa OTPAKCHO B yCcTOMUMBBIX peucHusx to take the plunge / the dive, to
take a fatal / big step, to take the jump / a big leap «coBepuTh morpysxkeHue, ciaeaaTh
POKOBOI II1ar, COBEPIITUTH OOJIBIION MPBIKOKY.

['marost marry «ok€HUTBCSD» BOCXOIMT K JaT. Maritus «Mysx» (6yxe6. «BIaACIOIIUI
KCHIIMHON», WHAOEBpP. *Mari — «MoJio/iasi KEHIINHAY), BhIpaKas MaTpuapXaibHYO
UJICI0 20CNOO0Cmea myaica Hao dHcerou. Cp. My TIAUBbIe 000POTHI, UMEIONINE 3HAUCHHE
(OKEHHUTBCSD; B HUX TIOJUEPKHYTa IKCILTyaTalus )KeHIUHBI B Opake: t0 get oneself a
cook / a laundress / a housemaid «3anosay4uth cebe Kyxapky / mpauky / ciy)aHKy».
Ho umeercst u Takoil myTiuBbIA OOOPOT, KOTOPBIA TEpenaeT MPOTUBOIMOJIOKHYIO
UIe0: «KeHUThCs» — t0 get oneself a boss «3amonyunTs ceOe HaYaTbHUIY Y.

Anra. matrimony «Opak» BOCXOIUT K JIaT. matrimonium «maTtepurcTBo» (Matri-
«Marepu» + -monium — gopmaHT AeHCTBHS). 31eCh MOAUYEPKHYTA MBICIL O TOM, YTO
npeaHa3HaueHUe Opaka — podicoeHue u 83paujusaHnue oemell.

Cympyra JOIKHBI  100X00ums Opye Opyey TO COIUAIBHBIM € JIMYHBIM

napameTpaM. ITO OTPAXKEHO B PsiJie aHIVIMMCKUX SI3bIKOBBIX (POpM:
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riarou to match o3nauaer «mon6upaTh / MOATOHATH / TOIXOAUTE» U «CBATATh /
’KCHUTH / BBIZIABATh 3aMYK; COYCTATHCS OpaKoM»;

CyliecTBUTEIbHOE MatCh o3Ha4aeT «COOTBETCTBUE, POBHS, IMOJ00OpaHHAS TIapay
U «Opak; Cynpyx’eckas ueTay,

ycroiuuBsiii 000opot t0 make a match oznadaer «oOpa3oBaTh mapy MOAXOISAIINX
APYT APYTY IPEIMETOBY» U «BCTYIHUTH B OpaK»;

ycTroiiumBeIii o0opot t0 be a good match (for smb.) o3nawyaer «ImOAXOAUTS,
TOJUTHCA (IUIsl KOTO-J1.)» U «COCTaBUTh XOPOIIYIO NAPTHIO (JJ1s1 KOTO-J1.)»;

CYIIECTBHUTENbHBIC Pail U COUple 03HaYalT «Imapa MPeaIMETOB, COCTABIISIONINX
KOMILJICKT» U «Ccymnpyxeckas mapa» (wedded / conjugal pair; married couple).

Bcerymienne B 3akoHHBIM Opak 0003HA4aeTCss TaKKE PSAIOM  AHTIIUUCKUX
(Gpazeosornu3MoB, KaXAblii W3 KOTOPHIX BBICBEYMBAET M IOJUYEPKUBACT OJUH U3

MHOTHX aCIICKTOB O6peT€HI/ISI HOBOT'O I'PAXKXAAHCKOT'O COCTOSHUA:

anenuiickue (pazeonocuzmvl noouepkusaemvle acnekmol OpaxKa
to come to a quiet harbor «3ambirs obpeTeHwe MOKOsI, CTAOMILHOCTH
B THXYIO TaBaHb» yTpara XOJOCTSIKOW CBOOOIbI

to tie the knot «cBsi3aTh ce0st y3amMu» | OTKa3 OT pa3ryJbHOT0 00pa3a KU3HH
to settle down «ocreneHUTHC» co3aanue / MOCTPOCHHE CEMbU

to build a nest «mmoctpouts THE3M0» | cONMMKeHHe / €TUHEHHE CYIPYToB

to take smb. to one’s bosom CaKpaJIbHOCTh OpavyHOTo COr03a
«3aKITIOYHUTH B OOBSATHS» PUTYAIIBHBIA XapaKTep MEPOIPHSITHSI
to take smb. to the altar «mosectn JI00pPOBOJILHOCTH Opaka

K aJTapio»

to go down the aisle together
«BMECTE IOUTH 11O nmpoxony»

to say | do «ckasats oa»

9T1O0T paa JaXe TPyAHO HAa3BaTb CMHOHMMHWUYCCKUM — HACTOJIBKO PAa3HbIC UACHU

3aKJIFOUYCHBI B 3THUX (bp&?.COJ'IOFI/IBMaX. CeMaHTHUECKUI HWHBApHUAHT 3TOr0 psaaa — ceMa
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«BCTYNHUTh B OpaKk», HO €10 HE MCUEPHBIBAIOTCSA UX 3HAYEHUS; IOMUMO HEE, KaXKJ0€
(pazeosoruueckoe 3HaYCHHE BKIIOYAET Ty WIH UHYIO CEMY, KOTOpas SIBJISIETCS HE
JIOTIOJIHUTEIbHOM, a CYIIECTBEHHOM, MpHAAONIEH TaHHOMY (Ppa3eosornieckomy
3HAYEHUIO €ro KauyeCTBEHHYIO OIpPENEIeHHOCTh. Tak, «00pecTH MOKOH» — 3TO He TO
e, UTO «yTPaTUTh CBOOOAY»; «COBEPIIUThH CBSILEHHOE TAMHCTBO» — He TO XK€, UTO
MIPEKPATUTH PA3TYJIbHYIO JKU3HBY, U T. 1.

DTO COOTHOILIEHUE 3HAYEHHUI HE COIIAacyeTcs ¢ MOHATUEM CUHOHUMUU, KOTOpast
TpPaKTyeTcs Kak OOLTHOCTh MHTEHCHOHANa (Habopa MOHSATHEOOpa3yIoIuX CeM) MpU
BO3MOJXKHBIX PACXOXJICHHSIX B UMILIMKAlMOHANE (HaOOpe BTOPOCTENEeHHBIX ceM) [8]
WIM COBIAJCHHUE 10 OCHOBHOMY 3HAYEHUIO NPU COXPAHEHUH Pa3jIu4Mil B OTTEHKaX U
CTHJIUCTUYCCKON OKpacKe SI3BIKOBBIX enuHHIl W KoHCTpykiwmid [1]. TlpuBencHHbIC
BbIILIE (Ppazeosornu3mMbl OObETUHEHBI CKOPEE B TEMATHYECKYIO TPYIILy, YEM B Psij
CMHOHMMOB. B 11e510M fgaHHas rpyIma MOJAEIUpyeT AEHOTAT (BCTyIJIEeHUuE B Opak) B
€MHCTBE €r0 aCleKTOB.

Cyneprnio3unusi (B3aMMHOE HaJIO)KEHHE) BCEX NMPUBEIACHHBIX MOJENIEd B HUTOre
JaeT 00bEMHOE, MHOTOCTOPOHHEE IPEJICTABICHUE O CYIIHOCTH Opaka, colaeprKallee
KOMIUIEKC BaKHEHIINX MPU3HAKOB IAaHHOTO O0IIECTBEHHOTO MHCTUTYTA.

Cymmupys Bc€ ckazaHHOE, pEeKOHCTpyHpyeM o0pa3 Opaka Mo JAaHHBIM, KOTOPbIE
3a(pUKCUPOBaHbI B aHIJIMICKOM OOBIIEHHOM si3bIKe. VIcX0ns U 3THX JaHHBIX, MOYKHO
OPUNTH K 3aKIIOYEHHUIO O TOM, YTO Opak mpenacTaBisieT co0oil Takoe rpa’kaaHCKoe
COCTOSIHHE, KOTOPOMY CBOMCTBEHHBI CJIEAYIOIINE CYLIECTBEHHbIE IPU3HAKHU:

— 1I0OpOBOJIbHBIN, JOTOBOPHOM, COLIMAIbHO-HOPMATUBHBIN XapaKTep;

— MOpaJIbHO 0A00PSEMBIN, CAKpaJIbHBIN XapaKTep;

— TE€CHAsl COLMaIbHAsA U MEXJIMYHOCTHAS CBSI3b CYNPYTOB;

— CO3/IaHHE€ U CTPOUTEIBCTBO CEMBU, POJUTEIBCTBO;

— B3aMMHO€ COOTBETCTBHE CYIIPYTOB M0 COUUAILHBIM M INYHOCTHBIM [TapAMETPaM;

— €IMHEHHE CYIPYTOB B BHIMOJHEHUH CEMEHHBIX 00S3aHHOCTEH;

— MOKOM U CTaOMIBLHOCTh, Pa3MEPEHHBIN 00pa3 )KU3HU B Opake;

— OTBETCTBEHHOCTb, OTPAHUYEHUE CBOOO bl MHIUBUIYATbHBIX TPUXOTEMH;

— TOMHHHUPOBAHHUE OJHOTO U3 CYNPYTroB (Yalle — MyXka).
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TakoB, MO TPaAUIMOHHBIM NPEICTABICHUSAM AHIJIOCAKCOB, 3aKOHHBIA Opak (1Mo
KpaliHe#l Mepe, B HopMme). Bee 3T npecTaBiieHUs IOYEPITHYTHl HE U3 TEKCTOB, a W3
CUCTEMBI aHTJIMHUCKOTO si3bIKa. Kakumu Obl HM ObLIM HOBBIE MPEACTaBICHUS O Opake,
aHTJIMICKUH A3bIK B OHTOI'€HE3€ PEUM 3aKJIaJbIBAECT B CO3HAHUE (M MOJCO3HAHKE) €TI0
HOCUTEJEH HMMEHHO 3Ty MOJENIb MHCTUTyTa Opaka M 3aJaeT HaTTepHbl OpayHOro
MOBEAEHUSA. DTO WUIIOCTpALUsl TE3UCA, COTJIACHO KOTOPOMY ECTECTBEHHBIN SA3BIK
OpeacTaBisieT cobol Moaenupyomtyto cuctemy. CyxaeHus o Opake, KOTOpbIe OYEHb
MHOT'0 pa3 NOBTOPSUIMCH B PEYM WIECHOB KYJIbTYPHO-S3bIKOBOTO KOJUIEKTHBA, B KOHLIE
KOHIIOB BBIKPHCTAJIJIN30BAJIMCH U 3aKPENIWIIACH B CUCTEME SA3BbIKA. TaK CUHTarMa peuu
cryuaercs, oopasyst napajurmy A3blka, COIEPKaIyI0 3STHUYECKYIO MOJIENIb MUpA.

OOpatumMcst nanee K BOIMPOCY O (PYHKIMHU S3bIKA, KOTOPAas TECHO CBA3aHA C
MOJICTIHPYIOIeH, — K ero KyMyJsITuBHOW (yHkmmu (oT jar. cumulare «cobuparts,
HaKarumBathy). [log Hero moHnMaeTcst «(pUKcanust U COXpaHEHUE B SMHMIIAX S3bIKA
WH(POPMAIINHU O TIOCTUTHYTON YEIIOBEKOM JACUCTBUTENLHOCTUY [2, ¢. 7]. [Ipu 3TOM, Kak
OpPaBUJIO, MOAYEPKUBACTCS, UYTO «A3BIK B 3TOM (PYHKIMH BBICTYHAET CBS3YIOMIUM
3BEHOM MEXIYy IOKOJEHUSAMH, XPAaHWIUIIEM U CPEICTBOM IEpENayd BHES3BIKOBOIO
KOJUIGKTHBHOTO onbitay [11, c. 108].

[Ipu obcyxkaeHun 3TOro BOIpoca MOpoil BO3HUKAIOT HeAopazymeHus. Crenyer
BBISICHUTh, KaKMMH CHOCOOaMHU pe3yJbTaThl TMOCTHKEHUS MHUpPA COXPAaHSIOTCS U
IIEPEAOTCs C IOMOIIBIO Y THUYECKOTO SA3bIKA U3 IIOKOJICHUS B IIOKOJICHHE.

[IpuBenem eie oAHO omnpeaesieHne 3TON (PYHKIMH: «HAKOTUIEHHE U COXPAaHEHUE
MH(POPMAIIMK B CIOBAPHOM COCTaBe s3blka U Tekctax» [1, ¢. 124]. Ho HeoOxommumo
YYUTBIBATh, YTO TEKCTHI — 3TO IIPOU3BEICHUS PEUH, A HE €IMHULBI A3bIKA; I09TOMY, Ha
Hall B3IJISAJ, HAaKOIUIEHWE M COXpaHEHHWE HMH(POpMallUM B TEKCTaX — 3TO BCE XKe
KyMyJIITUBHas QyHKIUS pedH, a HE si3bIka. B cBsI3u ¢ TeMOi HaIIero McCie 0BaHUs
HAaC HHTEpPECyeT B MEpPBYIO Ouepelb HAKOIJIEHWE M COXpaHeHUuEe HH(OpMaluu B
CHUCTEME aHTJIMMCKOIO SA3bIKA.

B HayuHBIX TpyJax ynmoMUHaHHE 3TOH (YHKIMH MMOPOH HOCUT JAEKJIapaTUBHBIN
xapakTep, 0e3 ykazaHus Ha TO, KaK KyMYJISITUBHAsL (DYHKIMS BBIMOJIHSAETCS SI3bIKOBOM

cuctemoil. [lepeunciarm criocoObl €€ BBITIOJIHEHUS CPEJICTBAMU aHTJIMICKOTO S3bIKA.
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Bo-nepBbIx, 3Ta QyHKIIHS MPSIMO peajn3yeTcs B aHIIMUCKHUX MOCIoBULIaX. B Hux
3a(UKCUpPOBAH XU3HEHHBIA OMNBIT HapoJa, IMepelaBacMblii B MOKOJEHUSX. Tak, B
anrmuiickor mociosuie Hoist sail while the wind is fair (6yxe. «CtaBp mapyc, moka
BETEp IOMYTHBIN») COMCPIKUTCS KUTCUCKUH COBET HUCIIOJIB30BaTh OJIarONpHSTHBIC
00CTOSITENBCTBA, MOKA OHU enle Hamuio. OH BBIpaXEH C MOMOIIbIO HAI[MOHAIBHO-
crenu(pUIHOTO 00pasa: aHIInYaHe — Hallus MOPEX010B. Takoro poja mpeanucaHus u
COBEThl BXOJST B KOMWJIKY HApOJHOIO ONbITa W CIYXaT HOCHUTENSM aHTJIMHCKOM
JIMHTBOKYJIBTYPBI «ITyT€BOJIHOW HUTHIOY» IO KU3HU.

Bo-BTOpBIX, OTHOIIEHUE K KU3HEHHBIM SIBIICHHUSIM OMOCPEIOBAHHO BBIPAXKEHO B
aHrmickux (paszeonorusmax. Tak, mpoaHaTU3UPOBAB CUTYAIIUIO, COJIEPKAIIYIOCS B
cemaHTHKe (ppaszeosnorm3ma Set the cat to watch the goldfish bowl (6yxs. «mopyunts
KOTYy CTE€peuYb aKBapUyM»), W CIPOTHO3HPOBAB €€ BEPOATHBIA HMCXOJ, PCIMITACHT
CaMOCTOSTENIbHO IPUXOAUT K BBIBOJLY: OIIPOMETYMBO ObLIO OBl TIOBEPATH LEHHOCTH €€
MOTEHIMAIBHOMY MOTPEOUTEI0, K TOMY K€ €lI€ U BOPOBATOMY IO HaType. [laHHBbIi
b pa3eosoru3M TOXKe XPaHUT U TPAHCIUPYET HAPOJHYIO MYJIPOCTh, XOTSI COBET B HEM
HE BBIPAXKEH MPSAMO, a JIMIIb I0JIPa3yMEBAETCS.

B-TpeTpux, ceMaHTUYECKHUE €UHUIIBI, BEIPAOOTAHHBIEC S3BIKOBBIM KOJUIEKTHBOM
B 3BOJIFOLIUH 3THOKYJIBTYPhI U HA3BAHHBIE JICKCUUYECKUMU MOHSATUAMHU, 3aKPEILICHBI B
3HAUYEHUAX aHTJIMACKUX CJIOB U yCBAaUBAIOTCSI HOBBIMU MTOKOJICHUSIMU €TI0 HOCUTENEH B
OHTOI'€HE3€ PEYH BMECTE C OLIEHKaMU JEHOTATOB.

Hanpumep, HOCHUTENM aHTIMHCKOIO SI3bIKa C MJIQJIbIX HOI'TEH yCBaWBalOT CIOBa
jealous «peBHUBBIN» U jealouUsy «peBHOCTH» B €IMHCTBE MX CHUTHH(HKATHBHOTO W
KOHHOTATUBHOTO aCIIEKTOB 3HAYEHHM, OCMBICIMBAIOT U UHTEPUOPU3YIOT 03HAYAEMOE
STUMHU CIIOBAMU KYJIbTYPHOE SIBJIEHUE U B JAIbHEHIIIEM OTHOCATCSA K PEBHOCTH TaK, KaK
MPEANKUCHIBAECT AHIJIMKUCKAs KyJbTypa 4YE€pe3 AHIJIMUCKUM S3bIK — B OTJIWYHAE OT
IpeiCcTaBUTENIed TeX HapOIOB, B KYyJbTypaX KOTOPBIX OTCYTCTBYET PEBHOCTh, a B
sSI3bIKaX — ¢ CJIOBECHOE 0003HaueHUE (HarmpumMep, THOSTCKas IpyIIa Hapo 0B MOCO).

YetoBeK Kak MPOAYKT COLMOKYJIBTYPbl B OHTOI'€HE3€ YCBAaUBAET TO LIEHHOCTHOE
OTHOULIEHUE K SBJICHUAM OKPYKaIOLIEro MUpa, Kakoe mpeanucbiBaeTcs oomecTsoM. B

YaCTHOCTHU, OH HCIIBITBIBACT PCBHOCTH, TOJBKO C€CJIIM B €TI0 COHOUOKYIIBTYPC CCTb
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PEBHOCTH. JINYHOCTH 3aIIPOTpaMMHUPOBaHA OOIIIECTBOM U KYJIBTYPOI, B TOM YHCIIE B €€
OMOIIMOHAJIBHBIX MPOSBICHUAX; B KAyeCTBE CPEJICTBA IMPOrpaMMHPOBaHHUsS (KOJa)
BBICTYIAET ITHUYCCKHUU SI3BIK.

B-4eTBepThIX, CYIIHOCTH JIEHOTATa MOXET OTPa)kaTbCs BO BHYTPEHHEH (opme
AHTJIMACKUX SI3BIKOBBIX CIAMHUIL, U MOHMMAHUE STOW CYIIHOCTH TOXKE IMepeaacTCs
CIIeIyroIMM ToKoyieHussM. Tak, Bo BHyTpeHHel (opme cioBa Self-consciousness
«3aCTEHYUBOCTB» (OYK6. «OCO3HAHHE CeOs») OTPAKEHO KOJUIGKTUBHOE KHTEHCKOE
MPECTABIICHUE O 3aCTEHYNBOCTH KaK Pe3yJIbTaTe U3JIHITHEH caMOpedIIeKCHH.

B psine ciydaeB BHyTpeHHsS popMa aHTIIMHACKUX S3BIKOBBIX €IWHUI] BBITOTHSECT
KyMYJISITUBHYIO (DYHKIIMIO HAa THIIEPIEKCHYECKOM YpOBHE — Ha ypoBHE mousied. Tak,
none «CyTOYHBIA LMKI» B AHIJIMHUCKOM S3BIKE CIYKUT KOMIUIEKCHOW BHYTPEHHEU
dopmoii s TemaTrueckoi 00acTh « Ku3HEHHBIN UKIT YeJT0BEKay !

the (sweet) morn of life «mmagenuecTBO»

the dawn of life «gercTBO»

the pre-noon of smb.’s life «momomocTe»

high noon «muk / pacuBeT KU3HM»

the midday of life «cepenuna »xu3Hm»

the afternoon of life «3penbie roasn

the dusk of life «moxwuoit Bo3pact

the evening of life «ctapoctb»

on the eve of the eternal night «xa mopore cmepTn»

OyHKIUI0 0003HAYEHHSI BO3PACTHBIX TMEPHOJIOB KU3HHU UEIOBEKA BBIMOJHSET U
BHYTPEHHsIs (hopMa aHTIIMHCKOTO ceMaHThdeckoro nois «L{uki BpemEn rogay:

the spring of life «torHoCcTHY

springal «roner

maid in her spring «aeByIka B paciBeTe»

the summertide of life / age «muk >xu3Hm»

no spring chicken «ue mepBoit MOI0L0CTI

in the autumn of smb.’s life «ua ckione neT»

smb.’s autumnal years «moxuioi Bo3pact»
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the winter of life «crapocTs»

Kak Bumum, Tpu o6sactu ObITHS — «CyTOUYHBIHN / TOMOBOM / dKU3HEHHBIH UKD —
TOMOMOP(HBI; 3TO TIO3BOJISIET MEPBBHIM JABYM OBITH MOJEISIMH TpeThel. Ho 1 TpeThs
00J1acTh MOJIEUPYET B Apyrue. JleHb u rojl ynoao0st0Tcs )KU3HU YeJI0OBeKa:

At the crack of dawn // A new day is born (M. Krishnan. A New Day Is Born)

(6yks. «YyTh 3a0pE3KUT PACCBET, HAPOKIACTCS JICHDY)

The golden day is dying // Beyond the purple hill (R. Wood. The Golden Day)

(6yxs. «[lenb 3maToit ymupaert // 3a mypIrypHBIM XOJIMOM))

The old year dies, the new is born (F. Marvin. The New Year: a Hymn)

(6yxe. «Crapsiit ron ymupaer, // 1 poxmaeTcst HOBBIN)

TakoBO, COMIACHO HAIIMM MPEACTABICHUSM, COOTHOIIEHNE KOMMYHHKAaTUBHOM,

MOJICTIUPYIONIEH 1 KyMYJISITUBHON (DYHKIIHI sI3bIKA.
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